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PROYECTO DE LEY NÚMERO 47 DE 2016 
SENADO

por medio de la cual se declara como Patrimonio 
Genético Nacional las Razas Bovinas Criollas y 
Colombianas Puras, se adiciona un parágrafo a la Ley 

89 de 1993 y se dictan otras disposiciones.

Objeto

Declaratoria

Las razas.

Parágrafo 3º. 



EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

Las razas bovinas criollas y colombianas puras

todas 
estas razas, sin excepción, son competitivas y, lo más 
importante, que brindan la oportunidad de desarro-
llar una ganadería con mayores posibilidades de pro-
ducción limpia y sostenible.
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Blanco Orejinegro

Caqueteño

Chino Santandereano

Costeño con Cuernos

Casanare



Hartón del Valle

Romosinuano (Romo)

Sanmartinero

Lucerna

Velásquez

Importancia de la protección de las razas bovi-
nas criollas y colombianas puras
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la biotecnología no puede regenerar 
las razas perdidas.

Hoy Colombia requiere una política de Estado 
en esta materia

Estudio de la normatividad actual



protección, conservación, 
mantenimiento, mejoramiento y promoción 

Contenido del proyecto

por medio de la cual se declara como 
Patrimonio Genético Nacional las razas Bovinas Crio-
llas y Colombianas puras, se adiciona un parágrafo 
a la Ley 89 de 1993 y se dictan otras disposiciones, 
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Antonio Guerra de la Espriella. 

Gregorio Eljach Pacheco

Gaceta del Congreso.

Mauricio Lizcano Arango.

Gregorio Eljach Pacheco.

PROYECTO DE LEY NÚMERO 48 DE 2016 
SENADO

por la cual se institucionaliza el Día Nacional  
de la Tolerancia, la Solidaridad y la Convivencia.

Objeto

Fines

Destinatarios

Fecha

Desarrollo



EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

La intolerancia tiene sus raíces en el dogmatismo. Posi-
blemente no nos demos cuenta de ello, y de ahí la importan-
cia de destacar dicha relación. La etimología griega de la 

encuentra como algo inalterable; en consecuencia, que nada 
nuevo va a poder incorporar i.1[1]

Preámbulo
Teniendo presente 

Recordando 

Recordando asimismo 

Tomando nota 

Teniendo presentes 

Teniendo en cuenta 

Alarmada 

Poniendo de relieve 

adoptan y proclaman solemne-
mente la siguiente Declaración de Principios sobre la 
Tolerancia.

Resueltos 

Declaramos 



G

Artículo 2°. La función del Estado

Artículo 3 . Dimensiones sociales

Artículo 4 . Educación



Artículo 5 . Compromiso para la acción

Artículo 6 . Día Internacional para la Tolerancia

Luchar contra la intolerancia exige un marco 
legal:

Luchar contra la intolerancia exige educación:

Luchar contra la intolerancia requiere acceder 
a la información:

Luchar contra la intolerancia requiere una 
toma de conciencia individual:

Luchar contra la intolerancia exige soluciones 
locales:

Fomentar la tolerancia y la comprensión es funda-
mental para el siglo XXI. En un mundo cada vez más glo-
balizado, en el que las sociedades son cada vez más di-
versas, la tolerancia es fundamental para la convivencia.

Sin embargo, la tolerancia se está sometiendo a 
prueba. En un contexto de presiones económicas y 
sociales, algunos intentan explotar los temores y des-

-
norías, los inmigrantes y las personas desfavorecidas. 
Para contrarrestar el aumento de la ignorancia, el ex-
tremismo y las proclamas políticas basadas en el odio, 
la mayoría moderada debe hacerse oír en defensa de 
los valores compartidos y en contra de todas las for-
mas de discriminación.

Nuestro objetivo debe ser algo más que la coexisten-

respeto de los derechos humanos y el intercambio de 
culturas para el entendimiento mutuo. En la promoción 
de estos valores, debemos tomar la Declaración Uni-
versal de la Unesco sobre la Diversidad Cultural como 
fuente de fortaleza y referencia.

La tolerancia es tanto una condición para la paz 
como una fuerza motriz de la creatividad y la innova-
ción. En este mundo cada vez más interconectado, la 
promoción de la tolerancia es la manera de fomentar 
la armonía que necesitamos para encarar retos acu-
ciantes y garantizar un futuro mejor.
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por la cual se institucionaliza el Día 
Nacional de la Tolerancia, la Solidaridad y la Conviven-
cia, 

Antonio Guerra de la Espriella. 

Gregorio Eljach Pacheco.

Gaceta del Congreso.

Mauricio Lizcano Arango.

Gregorio Eljach Pacheco.

PROYECTO DE LEY NÚMERO 49 DE 2016 
SENADO

por medio de la cual se aprueba el “Protocolo al Tratado 
Antártico sobre Protección del Medio Ambiente, su 
Apéndice y sus Anexos I, II, III y IV”, hecho en Madrid el 
4 de octubre de 1991, su “Anexo V”, adoptado en Bonn, 
el 17 de octubre de 1991, y su “Anexo VI”, adoptado en 

Estocolmo, el 17 de junio de 2005.

Visto el texto del “Protocolo al Tratado Antártico 
sobre Protección del Medio Ambiente, su apéndice y 
sus Anexos I, II, III y IV”, hecho en Madrid el 4 de 
octubre de 1991, su “Anexo V”, adoptado en Bonn, 
el 17 de octubre de 1991, y su “Anexo VI”, adoptado 
en Estocolmo, el 17 de junio de 2005.
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EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

por medio de la cual se aprueba el “Protocolo al 
Tratado Antártico sobre Protección del Medio Ambien-
te, su Apéndice y sus Anexos I, II, III y IV”, 

“Anexo V”
“Anexo VI”

I. INTRODUCCIÓN

Principles of International Environmental 
Law, 2nd Ed.”

 Ibídem. 



.

.

 Ibídem

II. EL SISTEMA ANTÁRTICO

.

Principles of International Environmental Law, 
2nd Ed.”
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International Law 6th ed.

>

III. EL PROTOCOLO AL TRATADO  
ANTÁRTICO SOBRE PROTECCIÓN  

DEL MEDIO AMBIENTE

.

>
Principles of International Environmental Law, 

2nd Ed.”

sine qua non



Protocolo al Tratado Antártico sobre 
Protección del Medio Ambiente

sub examine, 

• Preámbulo

necesidad de in-
crementar la protección del medio ambiente antártico 
y de los ecosistemas asociados”. 

Sistema del Tratado Antártico’ ‘Reunio-
nes Consultivas del Tratado Antártico’, ‘Tribunal Ar-
bitral’ y ‘Comité’, 

• Artículo Segundo – Objetivo y designación

“las 
partes se comprometen a la protección global del me-
dio ambiente antártico y los ecosistemas dependientes 
y asociados”

“reserva natu-
ral, consagrada a la paz y la ciencia”.

• Artículo Tercero – Principios medioambientales

inter alia

“Las actividades en el área del Tratado serán pla-
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impacto perjudicial sobre el medio ambiente antártico 
y los ecosistemas dependientes y asociados”.

“Las actividades en el área del Tratado Antártico 

previas y un juicio razonado sobre su posible impacto 
en el medio ambiente antártico y en sus ecosistemas 
dependientes y asociados, así como sobre el valor de la 
Antártida para la realización de investigaciones cien-

“Tanto las actividades emprendidas en el área del 
Tratado Antártico de conformidad con los programas 

las otras actividades gubernamentales y no guberna-
mentales en el área del Tratado Antártico para las cua-

Artículo VII (5) del Tratado Antártico, incluyendo las 
actividades asociadas de apoyo logístico, deberán:

(a) llevarse a cabo de forma coherente con los prin-
cipios de este Artículo; y

-
vocan o amenazan con provocar repercusiones en el 
medio ambiente antártico o en sus ecosistemas depen-
dientes o asociados que sean incompatibles con estos 
principios”.

• Artículo Cuarto – Relaciones con los otros com-
ponentes del Sistema del Tratado Antártico

• Artículo Quinto – Compatibilidad con los otros 
componentes del Sistema del Tratado Antártico

• Artículo Sexto - Cooperación

• Artículo Séptimo – Prohibición de las activida-
des relacionadas con los recursos minerales

“Cualquier actividad relacionada con los recursos 
-

hibida”.

infra
• Artículo Octavo – Evaluación del Impacto so-

bre el Medio Ambiente

The Antarctic Environment 
and International Law’

Principles of International Environmen-
tal Law, 2nd Ed.”



• Artículo Noveno – Anexos

los Anexos a este protocolo 
constituirán parte integrante del mismo

• Artículo Décimo – Reuniones Consultivas del 
Tratado Antártico

• Artículo Décimo Primero – Comité para la Pro-
tección del Medio Ambiente

el Comité para la Protección del Medio Ambien-
te

• Artículo Décimo Segundo– Funciones del Comité

• Artículo Décimo Tercero – Cumplimiento de 
este Protocolo

• Artículo Décimo Cuarto – Inspección

observado-
res’

• Artículo Décimo Quinto – Acciones de respues-
ta en casos de emergencia

• Artículo Décimo Sexto – Responsabilidad

• Artículo Décimo Séptimo – Informe Anual de 
las Partes

• Artículo Décimo Octavo – Solución de Contro-
versias

“En caso de controversia relativa a la interpre-
tación o aplicación de este Protocolo, las partes en 
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controversia deberán, a requerimiento de cualquiera 
de ellas, consultarse entre sí con la mayor brevedad 

negociación, investigación, mediación, conciliación, 

las partes en la controversia acuerden”.

• Artículo Décimo Noveno – Elección del proce-
dimiento para la solución de controversias

aceptar, aprobar o adherirse a este Protocolo, o en 
cualquier momento posterior, pueden elegir, median-
te declaración escrita, uno o ambos de los siguientes 
medios para la solución de controversias relacionadas 
con la interpretación o aplicación de los Artículos 7, 8 
y 15 y, excepto en el caso de que un Anexo establezca 
lo contrario, las disposiciones de dicho Anexo y, en la 
medida en que esté relacionado con estos Artículos y 
disposiciones, el Artículo 13:

(a) la Corte Internacional de Justicia;
(b) el Tribunal Arbitral.

3. Se considerará que una Parte que no haya for-
mulado una declaración acogiéndose al párrafo 1 pre-
cedente o con respecto a la cual una declaración ha 
dejado de tener vigor, ha aceptado la competencia del 
Tribunal Arbitral.

4. Si las partes en una controversia han aceptado el 
mismo medio para la solución de controversias, la con-
troversia solo podrá ser sometida a ese procedimiento, 
salvo que las partes acuerden lo contrario.

5. Si las partes en una controversia no han acepta-
do el mismo medio para la solución de controversias, o 
si ambas han aceptado ambos medios, la controversia 
solo puede ser sometida al Tribunal Arbitral, salvo que 
las partes acuerden lo contrario.

• Artículo Vigésimo – Procedimiento para la 
Solución de Controversias

“Si las partes en una controversia relativa a la in-
terpretación o aplicación de los Artículos 7, 8, o 15 o, 
excepto en el caso de que un Anexo establezca lo con-
trario, las disposiciones de cualquier Anexo o, en la 
medida en que se relacione con estos Artículos y dispo-
siciones, el Artículo 13, no han acordado el medio para 
resolverla en un plazo de 12 meses después de la soli-
citud de consultas de conformidad con el Artículo 17, 
la controversia será remitida, a solicitud de cualquiera 
de las partes en la controversia, para que sea resuelta 
de conformidad con el procedimiento determinado por 
el Artículo 19 (4) y (5).

El Tribunal Arbitral no tendrá competencia para 
decidir o emitir laudo sobre ningún asunto dentro del 
ámbito del Artículo IV del Tratado Antártico. Ade-
más, nada en este Protocolo será interpretado como 
susceptible de otorgar competencia o jurisdicción a 
la Corte Internacional de Justicia o a cualquier otro 

-
versias entre Partes para decidir o emitir laudo sobre 
ningún asunto dentro del ámbito del Artículo IV del 
Tratado Antártico”.

• Artículo Vigésimo Primero – Firma

XI Reunión 
Consultativa Especial del Tratado Antártico

Aceptación, Aprobación o Adhesión



• Artículo Vigésimo Tercero – Entrada en Vigor

• Artículo Vigésimo Cuarto – Reservas

-
mienda

“Artículo XII

enmendado, en cualquier momento, con el consenti-
miento unánime de las Partes Contratantes, cuyos re-
presentantes estén facultados a participar en las reu-

tal enmienda entrará en vigencia cuando el Gobierno 

-
mienda entrará en vigencia, para cualquier otra Parte 
Contratante, cuando el Gobierno depositario haya re-

plazo de dos años, contados desde la fecha de entrada 
-

midad con lo dispuesto en el subpárrafo 1(a) de este 
Artículo, se la considerará como habiendo dejado de 
ser Parte del presente Tratado en la fecha de venci-
miento de tal Plazo”.

“2. Si después de transcurridos 50 años después de 
la fecha de entrada en vigor de este Protocolo, cual-
quiera de las Partes consultivas del tratado Antártico 

-
ción de este Protocolo.

Depositario

• Artículo Vigésimo Séptimo – Textos Auténticos 
y Registro en Naciones Unidas

• Apéndice
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• Anexos

in extenso.

• Anexo I - Evaluación del impacto sobre el Me-
dio Ambiente

>

 



-
tárticas

 

• Anexo III - Eliminación y tratamiento de resi-
duos
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• Anexo IV - Prevención de la Contaminación 
Marina

Convenio de Basilea sobre el Control de los Mo-
vimientos Transfronterizos de Los Desechos Peligrosos 
y su Eliminación

Convenio de Estocolmo sobre contaminantes 
Orgánicos Persistentes , 

Convenio para la Protección y el Desarrollo del 
Medio Marino en la Región del Gran Caribe

Convención relativa a los Humedales de Impor-
tancia Internacional Especialmente como Hábitat de 
Aves Acuáticas – Ramsar

.



• Anexo V - Protección y gestión de Zonas
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• Anexo VI – Responsabilidad emanada de emer-
gencias ambientales



IV. PERTINENCIA DE LA RATIFICACIÓN 
POR PARTE DEL ESTADO COLOMBIANO DEL 
PROTOCOLO AL TRATADO ANTÁRTICO SO-
BRE PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE
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De-
claración de la VI Reunión de Ministros de Relaciones 
Exteriores de los países miembros de la Comisión Per-



23

Constatan – 
 que existe una interrelación directa, 

vecindad y complementariedad entre los ecosistemas 
Antártico y de la corriente de Humboldt, que se expre-
sa en aspectos climáticos, biológicos, meteorológicos 
que determinan que las aguas frías y ricas en nutrien-
tes provenientes de la corriente circumpolar antártica 

encuentra dinámica y estructuralmente asociada a la 
-

tancia de que la CPPS participe como observador en 
las reuniones consultivas del Sistema Antártico, asis-
tiendo a las sesiones del Comité sobre Protección del 
Medio Ambiente y vinculándose a las actividades de la 
Comisión para la Conservación de los Recursos Vivos 
Marinos Antárticos”.

Protocolo al 
Tratado Antártico sobre Protección del Medio Ambien-
te. 

Colombia no debe marginarse de los grandes 
acontecimientos mundiales de proyección futura como 

porque a la postre la falta de visión y la pasividad oca-
sionarán pérdidas irreparables. Es necesario proyec-
tar los intereses nacionales, con mentalidad futurista y 

que nos ha caracterizado a través de la historia, sin 
tomar conciencia de las posibilidades que tenemos en 
el tiempo y en el espacio .

“Por medio de la cual 
se aprueba el “Convenio de Incorporación de Colombia 

agosto de 1979 y la adhesión a los principios y normas 
fundamentales contenidas en la Declaración de Santia-
go de 18 de agosto de 1952

La era de la Antártida

por medio de 
la cual se aprueba el “Protocolo al Tratado Antártico 
sobre Protección del Medio Ambiente, su Apéndice y 
sus Anexos I, II, III y IV”

“Anexo V”
“Anexo VI”

Patti Londoño Jaramillo.
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 “Protocolo al Tratado 
Antártico sobre Protección del Medio Ambiente, su 
Apéndice y sus Anexos I, II, III y IV”

“Anexo V”
“Anexo VI”

 
“Protocolo al Trata-

do Antártico sobre Protección del Medio Ambiente, su 
Apéndice y sus Anexos I, II, III y IV”

“Anexo V”
“Anexo VI”

por la cual se ordena el seguimiento a los convenios 
internacionales suscritos 

por Colombia. 

Amylkar Acosta Medina.

Pedro Pumarejo Vega.

Carlos Ardila Ballesteros.

Diego Vivas Tafur.

María Emma Mejía Vélez.

Proyecto de ley número 49 
de 2016 Senado, por medio de la cual se aprueba el 
“Protocolo al Tratado Antártico sobre Protección del 
Medio Ambiente, su Apéndice y sus Anexos I, II, III y 
IV” “Ane-
xo V”

“Anexo VI”
,

María 
Ángela Holguín; 

Luis Gilberto Murillo Urrutia
Luis Carlos Vi-

llegas Echeverry; 
Germán Arce Zapata

Gregorio Eljach Pacheco.



Gaceta del Congreso.

Mauricio Lizcano Arango.

Gregorio Eljach Pacheco. IMPRENTA NACIONAL DE COLOMBIA - 2016

C O N T E N I D O

Págs.


